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ehez még egy masik, Pétskd nevezetii hegy van,
mellyen régi id6ktél olta olly nagy k&-rakis va-
gyon, hogyl mar tsak abbol is roppant nagy épii-
letet lehetne épiteni. Minek, mikor, és ki altal
hordattatott ezen ké-rakas oszve , a’ reblseg ho-~
mallya alatt elrejtve tartatik. :

Salgé vara a Fiileki Jarasban vagyon.

XI.

Somoskd Vdara.

Salgo varanak leirasaban emlitetett , hogy ezen
Somoskdi var, Zagyva és Salgo varaval egy harom
szeget latszatik tenni. Ezen var a’ Somos- U]Falu
nevezetii helységtél mintegy fertaly mértfoldre
fekszik. Nalanal fnagasabb hegyekkel van ugyan
koviilvéve, de azon ko-szikla is elég magas, a
mellyen épitetett. Napkelet felél az erdés Medves
hegye , napnyugotrdl a’ hasonloképen erddséggel
megrakott Satoros hegye keriti; délnek Salgo va-
ra latszik magas kosziklajan. Ezen egymashoz kap-
tsolt hegyeknek délfelé valo késziklas részek me-
nedékes, ’s itt van a’ varba a’ felmenetel; ellen-
ben mintegy éjszak és naphkelet fel6l egy igen nagy,
meredek ’s mély volgy vagyon.

A’ Somoskdi varnak harom , nagy szorgalom-
mal és firadsiggal épiilt, ’s toronyhoz hasonlit-
hatdé magas kerek bastyaja van, mellyek olly eré-

15 *
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sek, hogy akarmi nagy agyd-golyobisnak is meg-
felelnek. Ezen bastyaktol erés ké-falak vonattat-
tak , mellyek alatt jOl elrendelt lakhelyek is vol-
tak, ’s a’ var’ belsd kiterjedése is elegendd, ’s
tsatornakban gyiijtott vize is elégséges volt; a’ ho-
sziklaba kifaragott tsatornak még most is kitetsze-
nek ; ezen feljiil az alatla 1évé volgyben igen jO
izii, ’s egészséges vizii hasznos forras-kut van, Ezen
varban sok olly jeles intézetck vétethetnek még
ma is észre, mellyek a’ varbelicknek javokra és
batorsigokra szolgiliak. Illyenek a’ tobb rendbeli
boltozatokkal megerdsitetett rejtek helyek, mc‘llyek
alatt egy nevezetes pintze is volt.

A’ mi ezen hajdani varnak nevezetét illeti :
némellyek ugy vélekedtek, hogy ezen igéb'(’il: So-
mosodni, az az kifejtédzni (Enuncleare) szarmazik,
a) melly 520 olly régi, hogy most mar nintsen is fo-
lyamaiban. Masoknak ezen neveztetés erant az a’
véleménnyek : hogy azon terméskd , mellybol ezen
varnak egyik része épittetett, Ot szegleteire néz-
ve mintegy somfihoz hasonlitathaté lévén, attol
vette Somoskd vara nevezetét, mintegy: Som-
k6. Ezen nagy ritkasagu terméské-darabokbol,
mellyeknek binyaja a’ var alatt val6 volgyben van,
épittetett a’ varnak féképen azon része, melly" a’
kapu felé hoszszas oldalt formal, tgy hogy azon
hosz-zas kének szegletei egymasra rakattatvan , meg-

~a) A’ Pesti Muzeumban 1év§ régi kéz-irathan € szerimt
lehet ezt olvasni.
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egyengettettck , mellyek még most is nagyon szem-
be tiin6k, a) Ezen var’ épitetése idejét nem lehet
meghatarozni, valamint épitet6jét sem; mert a’
sokakat szenvedett hazanknak sokféle valtozasai ,
szerentsétlen esetei, homalyba boritottak az e'féle
véd-varak’ épitetdjiknek neveiket. Bizonyos az,
hogy ezenvarat az 1341-dik esztend6 el6tt Leu-
stachius és Jakov, Péternek fijai de Genere Ha-
chich birtik, a’ kik mar az emlitett esztendében
nem voltak életben; tehat Somoskd I1V-dik Béla
és Kun Laszl6 Hirvalyok alatt mar fenallott. b)
Van ugyan a’ kapu felett 1évé kovon valami
feliras, de ezt a’ régiéég' annyira megemésztette,
hogy nem lehet elolvasni. A’ var’ belsejében is né-
melly ké-fragasok, és k-oszlopol’ darabjai lat-
szanal. Méga'kapu felett1év6 , bizonyos régi nagy
Familianak volt tzimerét is feljegyeztem , mellyen
hibasan Griphli Jeone nevezet olvastatik, de ez
esmeretlen értelmii; € mellett hirom folyo viz van
kifaragva, mellyeket egyGrif madar fedez. Ki tzi-
mere volt ez, mind eddig nem lehet kitudni.

a) Azon hoszszas kdnck Basalt a’ neve. Az igaz tudo~
minyok bardtja, Grof Forgdch Jo'sef, probdt téte-
telt azon kdvel, melly a* mint ‘mngam is ldttam,
kimetszettelvén,’s palléroztatvdn, olly szép és fényes
Iett, hogy bitran gyiiriibe lehetne foglaltatni.

b) Ezen Somoskéi vdrat Istvdnfy irink Losoutzi régi Fa-
milia> orokének irja. Részerarsl tudom, hogy Grof
Forgdch birla, ‘ '



230 ,

Hogy IV-dik Laszl6, és IlI-dik Andris Ki-
ralyok alatt Farkas, a’ ki 1327-ben Nograd Var-
megye’ F6 Ispanja volt, ’s a’ kinek maradéki Ze-
chen nevezet alatt esmeretesek, birta ezen Somos-
koi vérat, az bizonyos. Ennek a’ fija Tamas, Er-
délyi Vajda és Tarnok Mester, ennek pedig felesége
Anna volt. a) Mind ezek az 1342-dik esztendd
nyert és itten az eredetibdl lemasolt Adomény-
Levélbél bizonyitatnak , melly igy kivetkezik :

-5, Nos Capitulum Ecclesiae Strigoniensis, Ex-
scellentissimo Principi Domino Carolo * Dei Gra-
stia Illustri Regi Hungariae, Domino eorum me-
sptuendo, Capitulum Ecclesiae Strigoniensis ora-
»tionum suffragia devotarum. Litteras Vestrae Se-
ssrenitatis — — — Possessionis et Castri Somos-
25k6 , Magnifico Piro Thomae Vajvodae Tran-
»wsylvano, et Comiti de Zonuk, per Vestram
,,Serenitatem collatae, nobis directas noveritis nos
yrecepisse in haec verba: Carolus Dei Gratia Rex
,»Hungariae , fidelibus suis Capitulo Ecclesiae Stri-
»goniensis, salutem et gratiam. Noveritis, quod
»Magnificus YVir Thomas Fajvoda Transylvanus
~9yb) et Comes de Zonuk dilectus et fidelis proxi-

-a) Steph. Katona T. 9. pag. 385.
b) Mds levelében is 1333. esztenddrdl (Pray Ann. Regum
" Hung. Part. II. pag. 27. é Wagner Kiroly Coll.
Fam. Decad. II. pag. 134.) Proximum suum cha-
rissimum nevezle: — hogy kell ezt érteni? Taldn
azért nevezte igy Tamdst , mivel ez Anndt, Ersébet

Lengyel Kirdlyné' lednydt vette feleségul.
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»Mus noster , ad nostram accedendo praesentiam
»exhibuit nobis litteras Privilegiales, ad medie-
ptatem Sigillo nostro consignatas (az az fele
,részre irva) videlicet confirmantes, alias litteras
s,nostras patentes , super collatione Castri Somos-
»Hkew nuncupati , et suarum pertinentiarum,
,quo condam fuerunt Leuschachii, et Jakov,
pfiliorum Petri de genere Hachich infidelium
s»nostrorum a) ab eisdem ob promeritos infideli-
slatis eorum continuam exhibentiam alienati, et
»alienatorum , et nos pro fidelibus suis servitiis
,rite, et legitime , ut plene recolimus sibi donati
sete. — — Datum in Visegrad in Dominica Le-
»ntare Anno Domini Millesimo Tercentesimo
»Quadragesimo primo. — Nos igitur mandatis
,»Vestrae Serenitatis in omnibus obedire cupientes,
»ut tenemur , una cum Martino praedicto homine
,»Serenitatis Vestrae, unum ex nobis, virum utique
y»discretum Magistrum Nicolaum Archi Diaconum
»Huntensem , Socium, et Concanonicum nostrum,
,»ad universa praemissa praecepta exequenda, pro
,»Testimonio duximus transmittendum. Qui post-
,,modum ete. — — Datum in crastino Festo San-
,ctae Trinitatis Anno Domini supradicto. — Nos
ssigitur (Carolus) justis, et legitimis petitionibus
,,dicti Thomae condam Vajvodae, amicabiliter
sinclinali attendentes, quod justa et legitima pe~-
sslitio auribus nostris displicere non debeat, sed

a) Hihetd, Trentsini Mdtéhoz hajlottak..
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,,magis-admitti mereatur, ob hoc tenorem dicta-
orum litterarum nostrarum de verbo ad verbum
»in formam nostri Privilegii redigi facientes Si-
»gilli nostri appressione duximus roborandum. —
»In cujus rei memoriam et perpetuam firmitatem,
sspraesentes litteras nostras Privilegiales concessi-
»mus eidem Alphabeto intercisas a). Datum per
smanus Domini Demetrii Lectoris Eccl. nostrae,
ytertio die Mensis Junii Anno Domini Millesimo
»Tercentesimo Quadragesimo Sepﬁmo. Discretis
,»viris Martino Cantore , Thoma Custode, Jacobo
s»Praeposito S. Thomae, Thoma Nitriensi, Co-
prardo Borsiensi, Joanne Neugradiensi, Nicolao
,,Hunthensi, Matheo Comaromiensi, et Petro Gu-«
,;muriensi A. Diaconis, et aliis Canonicis Ecclesiam
s Dei feliciter gubernantibus.«

Tamésnak , az Erdélyi Vajdanak halala utan,
Pokk Andras gyermekeivel, és tobbi attyafijaival
egytitt 1348. eszt. millyen ellenmondéssal ‘(Pro-~
testatio) allott az Esztergami Kaptalan eleibe , a’
Képtalénnak itten kivetkez8 Bizonysag-Levelébél,
(melly az eredetibél masoltatott le) kitetszik :

s»sNos Capitulum Ecclesiae Strigoniensis, si-
ygnificamus., tenore praesentium, quibus expedit

a) Egy bizonyos Német irénknak igy tetszett magit kifejez—
ni: ,,Oas Document mufite im Capitel mit den durdys

pgefdnittenen A, B. C. jufemmen ftoffen, fo wic una
* fere Olim Banfozettel. -
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»Universis. Quod Andreas filius  Stephani, filii
»»Endre de Pokk, personaliter ad nostram acce-
s,dens praesentiam , nomine proprio, item nomi-
,mibus Nicolai, et Michaelis fratrum suorum vi-
scinorum Jacobi et Ladislai filiorum Pauli nepo-
»tum suorum , item Endre filii Nicolai, similiter
“ypnepotis sui , filii videlicet fratris sui, item Endre
»filii Endre, proximi sui protestatum exstitit coram
s»»nobis, in hunc modum. Quod Magnificus Tho-
smas condam Wajvoda Transylvaniae @ multis
stemporibus retroactis videlicet, spatio tri-
ysginta annorum a) ipsos a possessionibus suis
ssuntversis exclusisset , et excludendo ipsos
wpro se conferri, et donari, per Dominum Re-
s2em (Carolum 1) procurasset , ex quibus qui-
,sdem Possessiones duae Pokk nominanter, Pelen
»(Pilén) Ininy (Illiny) Hapilian, Nyerges - Le-
»hota, in Comitatu Neugradiensi, item duae Pos-
,sessiones PPolkaz nomine, in Comitatu Bor-
»siensi, item Saris, in Comitatu Varadiensi (itten
»»Bihar Varmegyét kell érteni) existentibus. Et
»,his non contentus , ut easdem Possessiones sibi
»Pro suis perpetuare, ipsum captivans fécisset
pexcecari, et unam manum, et insuper in
seaptivitatibus ejusdem Thomae PWajvodae,

a) Ez az 1317. vagy 1318. eszt. torténhetetl. Ezek vol-
tak azok, a’ kik Kdroly Hirdlytol elhajolvdn , Tren-
tsini Mdtéhoz szivtak, a’ ki az Orszdgnak nagy
részét torvényteleniil elfoglalta.
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snundecim generationes, et proximi sul in tor-
symentis, ac fame, et inedia mortui exstitis-
ssent, ex quarum Peossessionum ablatione ,
squinque millium marcarum damnum per ipsum
»»Thomam Wajvodam , usque ad haec tempora es-
,ysent consecuti, petivit a nobisidem Andreas cum
sinstantia, ut sub his sibi nostras litteras dari fa-
psceremus , quas nos dari fecimus justitia median-
pte. Datum in octavis medii XI-ae. Anno Domini
»Millesimo Tercentesimo Quadragesimo octavo.«

Azon idében, midén Alibég a’ Fiileki Bassa,
Divény és Kékko varakat elfoglalta, tsalt vetett, és
megel6zte Balassa Janost, s @' Somoskoi varat is
maga hatalma al4 akarta vetni. Elment annakoha-
ért egynehiny fegyvereseivel , Hazane nevezetil
kedves kovetjét maga mellé vévén, de egy tiizes
golyobis botsattatott a’ varbol a) kozibek, melly
kedves kovetjét oldala mellett széljel darabolta,
olly annyira, hogy a’ vére és némelly tagjai a’
Bassara, és néhany katonajira is estek. Melly va-
ratlan eseten méd nélkiil felhaborodvan az emlitett
Bassa agyujit azonnal a’ vérnak szegeztette. —
Azon idében Losontzi” 6zvegyének birtokaban volt
Somoska.

A’ természet és a’ mesterség olly igen meg-
erdsitette ezen varat, hogy ebbe ssak egyediil az
egy kapujan lehetett bemenni; de minekutanna a’ To-

L

a) Az e'féle tlizes golydhis Pila Falconis-nak neves~
tetelt.
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rok ellenség siirliebben kezdette golyobisait a’ var-
ba botsitani, a’ var’ kormanyozdja Modorotzi
Miklés, tudatlan, tapaszialatlan, és félénk ifju,
a’ kit Ungnad Hrist6f, Lossontziné’ veje emelt
ezen hivatalra, megijedvén tsak hamar a’ bator
ostromto6l , be nem varta az ostrom kimenetelée,
hanem az drizettel egyiittrettegve kiszokotta’ var-
bol, és ezen szerentsétlen nagy erdsséget minden
oltalom nélkiil tiresen hagyvan, nagy sietve Eger-
be ment , 2’ hol felelet terhe ala vettetvén, batorta-
lansaggal vadoltatott, és wjra az Egri var Fé Kor-
manyozojatol félvén, a’ gyava fiatal ember szive
fajdalmaban meghalt! Mind ezek 1570. eszt. tor-
téntek. a) o

Sinlédott ezen var is a’ Torok igaja alatt
mind addig, mig a’ Magyarok 15(3-ban Fiilekét,
N(')gnéd Varmegyének tobb varaival egyiitt, a’ T6-
rokidl viszsza foglaltak ; @ midén ezen var Tordk
orizete, hallvan nagy veszteségeket, annyira meg-
lepettetett a’ félelem altal, hogy ezt iiresen hagy-
ta, s igy ezen joOl elrendelt varat is viszsza nyer-
ték a’ Magyarok. -

Ezen ékes és erds var az Orszag’ Rendjei al-
tal 1618-ban b) kiilonos oltalom ala vétetett, a’
kovetkezendd kifejezéssel : ,,Pro custodia tutio-
91 Arcium Somoskéf;tc. ut sua NMajestas de
naliguo praesidiario Milite Hungaro pedestris
pordinis providere benigne dignetur, Status et

a) Igy adja el6 Istvénfly is ezen torténetet.
b) 1618. Art. 33. i
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+sOrdines demisse instant, penes quos etiam
snPossessores Arcium illarum Militem ibidem
sintertenere debeant.** S6t ezen varat 1647-ben
az Orszag’ Rendjei-még megerdsitetni is kivantak a)
a’ keriiletében lakok’ ingyen teendé munkajok al-
tal ; és 6rz6 katonasagot is rendeltek bele 165 5-ben.
Melly munkanak végbe vitelére 10509-ben c) Tren-
tsin Varmegyének also Jarasa rendeltetett, ugy
hogy annak lakosi munkajokat pénzzel is megvalt-
hassik. Tovabba 1081-ben d) a’ haza {6 felvi-
. gyazésa ala adattatvan, S6lt Varmegyének 20 var-
beli fegyveresse rendeltetett ide felvigyazasra.

Az 1703-diki zenebona alatt Rakétzy eldl
némelly Nemesek, a’ kik tudniillik a’ Hiralyhoz
hiiségesek maradtak, ide vették magokat, Simegi
Bene Istvdnlévén akkor ezen var’ Kormanyozoja, a’
ki azzal bizonyitotta be batorsagat, hogy azon idol’
viszontagsagaihoz alkalmaztatvan magat, késziile-
teket tett,a’ var’ belsejében sziikséges lakhelyeket
készitetett , a kardkat, palinkfikat, a’ hol a’ sziik-
ség kivanta, gerendakkal ’s oszlopokkal megerdsi-
tetni rendelte,’s ezek meglévén @’ var kapujat be-
zaratta, a’ torténhetd erdszaknak erdszakkal ké-
sziilvén ellene 4llani. Azonban a’ midén ezen szor-
galmatos kormanyozo leginkabb batorsigban gon-~

a) 1647. Arl. 153.

'b) 1655. Art. 3.

c) 1659. Art. 130

d) 1681, Art. 7. §. 10. Pedites 20 ordinantur,
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dolta magat lenni, ugyan akkor az ellenség’ krmei
kozé esett véletleniil, és azonnal mint hadi fogoly
Kassara hurtzcltatott , a' honnan sok szenvedései
utin tsak ugyan szabad libra helyheztetett.

Hogy ezen var orokossei hajdan G. Forga-
chokis voltak , azbizonyos; de id&’ jartaval a’ Ki-
ralyra szallott ez, melly id6-kozben Raday Pal
zalogban birvan, hajduji és egyéb tselédjei benne
Jaktak , ’s nem engedle ezen varat pusztin hagyat-
ni. A’ kozelebbi idékben Riralyi Adomany altal
Biré Péterlly Familiaja nyerte ezt meg, mellynek
nem l"élgen ez eldtt tortént magva-szakadtaval ezen
varat a’ hozzé tartozando fele joszaggal egytitt 6rok-
ségiil ugyan Kiralyi Adomany mellett G. Stahrem-
berg "Antal’ 6zvegye, sziiletett .G. Tolvay Aloyzia
aszszony , a) ¢s a’ fija G. Stahremberg Antal nyer-
te, kiket 1808-ban Sédeni Ambrézy Lajos, mint
Kiralyi férjfii ezen o6rckségekbe be is iktatott ;
a’ masik felét pedig Radvanszky Antal, most Ns.
Zolyom Vgye V.Ispanja birja.

Ezen Somoskéi hatarban, t6bbnyire a’ hegyek’
tetején ’s oldalain t6bb helyeken taliltatik fekete
k6 , kissebb és nagyobb darabokban , melly lyu-
katsos , spongyiahoz hasonl6, ’s igen konnyii, ugy
hogy tsak nem a’ viz tetején lebeg. A’ természet-

a) Az utélsé Biré Péterfly Jdnosnak testvérje volt Grof
Tolvayné , sziletett B. Péterffly Anna, ’s ennek a’
lednya volt G. Stahremberg Antal 6zvegye.
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vi’sgalo tuddsokra bizom a’ természet ezen jaté-
kanak megvi’sgalasat. a)
Ezen var a’ Fiileki Jarasban fekszik.

XII. '
Zagyva Vdra

Mikor, és ki altal épittetett légyen ezen régi
var, errdl egy Ird sem tesz hiteles emlitést. Bél
Matyas jeles Ironk ennek épitését Szarmatiknak
latszik tulajdonitani, egyedil arra az egyre ta-
maszkodvan , hogy ezen régi nevezet a’ Cseh és
Tot nyelvbél, ezen szobol Za-Dva (az az: kettd)
veszi eredetét; mas tudos Ironk b) pedig azt irja,
hogy Zagyva folybja hajdan Zogednak hivatta-
tott. Valoban, ezen varnak mar tsak végsé om-
ladékjai bizonyitjak, hogy ez 'a’ hajdani. idékben
var volt, '

Hogy Zagyva varat régenten a’ Csehek bir-
tak, azt Bonfin is bizonyitja, és hogy ezt Corvinus
Matyas ostram altal elfoglalta, az is bizonyos;
ezen szavakkal fejezi ki allitasat az emlitett tudos
Iro: ¢) ,,Superant et alia Praesidia, quae

a) A’ Pesti Muzeumba mint egy kiilonosséget beadtam
egy darab e'féle fekete kovet, ottan azt feltaldlhat-
ni bévebb megvi’sgdlds’ okdért.

b) Jos. Innocentius Desericius, de Initiis ac Majoribus Hun-
garorum,

¢) Decade Il1. L. X, pag. 529.



